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Abstract: Talking about Balkanism in Romanian contemporary poetry means to
betray, to a certain extent required by degradation or alteration, some literary
themes and motifs. Finding ourselves in a geographical area of cultural
contaminations, the influence of other peoples in Balkans comes naturally: the
nostalgia of Byzantium perfection, continuous reporting at an ideal time, abstraction
of the chronology. Balkan themes and motives in poetry are identifiable from the
early writings of Romanian literature, including the folklore, with Anton Pann, the
Vacarescu and Conachi poets — and their ludic descriptivism — , to lon Barbu, who
strikes a metaphysical note in the Balkan motifs, and later, in the second part of
twentieth century, with the species of parody. The Romanian native receptivity
allowed continuous assimilations without creating an unpleasant heterogeneous
feeling. This openness has contributed decisively in a formative way to bring
Byzantium on a new soil in a perfect and saturated array; the perfectibility is not
possible anymore, so the failure was natural, in a degraded status — Constantinople.
Oriental-Byzantine gravity becomes in Oriental-Balkan tragedy or comedy, balance
slid to one extreme, sometime becoming ridiculous. Contemporary poetry does not
express any more a true lament, but a kind of parody (in ludic poetry) or sheer
contempt (in the solemn poetry). The Balkan intelligence is not critical, but creative,
with the risk of perpetuating monstrous forms, beyond good and evil. Byzantium
established itself through a double filter — for the East and for the West —
influencing and being influenced, in turn. Romanian poetry has the full sequence of
themes and aesthetic formulae, from tragic to comic, often switching rapidly from
one edge to the other, taking into account the old Thracian solemn part, then the
proud Byzantium and its absorption in Constantinople — all rolling in a series of
formal expressions reflected in themes and vocabulary.
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Influentele balcanice in literatura romana s-au manifestat cu o
previzibila consecventd; dacd romantismul, realismul, naturalismul si alte
curente literare cu coduri estetice definite in toate spatiile cultural-lingvistice
europene, fie si cu decalaje, au avut momente relativ limitate de manifestare
in cadrul istoriei literare, temele si motivele balcanice dateaza de la primele
pretentii de literatura ale scrierilor romanesti: ,,balcanitatea este chenarul
necesar in interiorul caruia s-a desfasurat procesul, istoric si el, de
supravietuire si rascumpdrare prin arta — balcanismul literar si artistic”
(Muthu, 1999: 86). Realitatea prinsa de cronicari in paginile lor, fara eforturi
ori intentii de finalitate artistica, reflectd un context ce resimtea puternic
influenta turca (la cei molodoveni, si influenta polond), dar si cea slava,
incurajatd, mai apoi, de dominatia fanariota a aceleiasi alternante de fast si
mizerie, de elanuri nobile nematerializate si de coruptie. Eclectismul etnic al
compozitiilor imperiale alcatuiesc forme noi prin aculturatia speciala
generatd de contaminari culturale — iar aceasta noua forma mentis ivita se
comunica si la nivel de structuri artistice.

Dacd la poetii Vacdresti si Conachi ori la Anton Pann maniera
folclorica nu putea sa nu se resimtd uneori pana la imitatie (lipsa unei traditii
de literatura artistica scrisd, in raport cu cea orald), Ion Barbu reuseste sa-i
gaseascd o nota metafizicd. Aceasta influentd s-a grefat pe structura
romaneasca pana la a face parte din ea. Notiunea de ,,balcanism” este, inca,
supusd dezbaterii, astfel cd e fireascd manifestarea diversa si in literatura
artistica: ,,In anumite studii de specialitate existd neclaritati privind folosirea
termenilor balcanic, Orient, Bizant, ceea ce duce la cercetarea diverselor
forme de manifestare a balcanismului, ajungindu-se la teorii care formuleaza
intr-o masurd imaginea Balcanilor, in care balcanic se suprapune peste
oriental, avand caracteristici negative, cum ar fi cruzime si badaranie,
instabilitate si imprevizibilitate” (Popovic, 2015: 138). Amestecul de argou,
neolgisme, arhaisme este un dat pdstrat in toate momentele desfasurarii
literaturii de influenta balcanica. Spatiul romanesc s-a manifestat ca un filtru
constructiv in plecarea spre Apus a grecilor, turcilor, albanezilor si a slavilor
de sud. Nativa receptivitate romaneasca n-a putut rezista unei astfel de
tentatii, reflex al unui Bizant labil, in sensul bun al cuvantului, el permitand
continue asimilari, fard a crea o neplacutd senzatie de eterogen. Aceastd
receptivitate a contribuit hotdrator formativ la aducerea Bizantului intr-o
matrice perfecta, saturdndu-l; perfectibilitatea neamifiind posibild, era firesc
esecul, statutul degradat care va fi Constantinopolul, trecand prin faza
alexandrina.

Mitologia greaca, ratiunea romana, generosul ortodoxism si debordanta
fantezie orientald — toate acestea au creat un spatiu complex, sofisticat
intelectual si artistic. La noi a existat o o permanentd interferentd intre
Orientul clasic, al reflexivitatii, si cel romantic, al reactiei hipertrofiate.
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Gravitatea oriental-bizantinului devine, la oriental-balcanic, tragedie ori
comedie, echilibrul luneca la una dintre extreme, uneori in derizoriu. Filonul
liric, chiar dacad uneori dilueaza, umanizeaza scrierile, de la Anton Pann la
Cdnticele tiganesti ale lui Miron Radu Paraschivescu, la ludicul lui Emil
Brumaru si Leonid Dimov — alaturi de o senzualitate luxurianta. Totusi,
tragismul autentic al lui Teohar Mihadas ocoleste oriental-balcanismul,
venind din substratul trac, Bizantul grec, neslavizat, neturcizat, din cultura
greco-romana clasica. De aici poate veni raportul religios-laic la loan
Alexandru, ortodoxismul dogmatic chiar daca se refuza ratiunii Renasterii, el
conserva spiritul national al popoarelor din Balcani; sub crestinuismul
manifest se ascunde drumul pana la el — accente pagane care amplifica
magia. Abia tarziu se poate face distinctia intre cele doud ipostaze ale
Marelui Oras: Bizantul incorporat in Constantinopol. Odatd traitd etapa
alexandrina, este momentul de inceput al sfarsitului. Acum poetul poate sd-si
creeze spatiul dorit, Isarlakul eliberat de patimi violente, un Isarlak al
echilibrului, un fel de Bizant la scara redusa, fara fastul acestuia, oarecum
pestrit, dar neinvins de catre derivatul constantinopolitan. Poezia
contemporand nu mai cunoaste adevdrata lamentatie, ci parodierea ei (in
poezia ludicd) ori dispretul pentru ea (in poezia gravd). Unii critici, precum
Constantin Ciopraga, cred ca temele si motivele literare balcanice sunt de
naturd formald, aproape o imitatie, ceea ce este greu de crezut, pentru ca
dincolo de ,balcanismul folcloric, balcanismul anxios (al baladelor),
balcanismul jovial (de limbaj) si balcanismul concretizat in forme exterioare”
(Ciopraga, 1973: 27) exista o profunda consubstantialitate. De la visul solar
al limpezimii mediteraneene, la abulicul, perfidul Levant, reflectat in forma
oarecum degradata (el insusi o treaptd decazutd a Bizantului) in peisajul
heteroclit de la nord si sud de Dundre, cu 0 certd vocatie a parodiei fiintand
prin ceea ce ironizeaza, creand arta prin refuzul ei. Dar tragismul nu este unul
formal, cu toate cd se doreste astfel, pentru ca lumea, incapabild de redresare
oricat ar dori sa-si ironizeze neputinta, este tragica atunci cand constiinta ar
vrea sa recepteze adevarul.

Bizantul s-a constituit intr-un dublu filtru — pentru Orient si pentru
Occident -, nu doar influentdnd, dar si lasandu-se influentat, la randu-i.
Poezia romaneasca cunoaste intreaga succesiune de teme si formule estetice,
de la tragic la comic, adesea unul la marginea celuilalt, considerand fondul
tracic grav, vechi, apoi orgoliosul Bizant si absorbtia lui in Constantinopol —
rostogolindu-se intr-o suita de formule alexandrine, in lexic si tematica.

A vorbi despre balcanism in poezia contemporand inseamna a trada,
intr-o oarecare masurd, termenul, prin degradarea ori modificarea suferita de
temele si motivele ce-l reprezintd. Aflandu-ne intr-o zona geografica a
contaminarilor culturale, este fireascd infuzia de influente ale celorlalte
popoare din Balcani, incepand cu fundamentul atitudinilor artistice ale tuturor

66
Vol. 3 No 1 (2020)

BDD-A30863 © 2020 Centre for Languages and Literature, Lund University
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-26 20:24:08 UTC)



— nostalgia perfectiunii Bizantului, raportarea permanentd la un timp ideal,
abstras cronologicului. Leonid Dimov pare a-si aminti de puritatea vechii
Grecii, cand lumina mediteraneeand nu-si incepuse dezechilibrul indeciselor
umbre din Orient: ,,Suntem cu totii prinsi in lant,/ Pe strdzi absurde, in
Bizant:/ Pe caldardm pasesc in poante/ Arhimadriti si elegante/ Trecand la
rand sa se aseze/ langa leprosi/ 1inga obeze/ Cu prune galbene, culese/ Pentru
prelungi imparatese/ Deasupra-le, in loc de soare,/ Sta semnul crucii. E
racoare”.

Este Bizantul nepdganizat, mitic in acelasi timp, cronotop al elegantei
si al armoniei, al implinirii. Acelasi Bizant indepértat ademeneste poetii in
sclipiri de pietre pretioase, ldsandu-se numai Intrevazut, niciodata epuizat
prin cunoastere. Generos, el ofera fiecaruia lumea pe care vrea sd $i-0
inchipuie: ,,Zorii/ reincep prin gratia umiditatii,/ lumina/ se infige in varfurile
platanilor,/ si drumul catre Constantinopole sangereaza poeme” (Dan
Mutascu). Uneori existd doar reflexul formal, de icoana bizantina, statica,
deci perfecta: ,,Valeria martird din Bizant/ Lasatu-ti-a un nume pe masura/
Cu ochi caprii si mari incercanati/ si-un grai blajin in cuvioasa gura” (loan
Alexandru). Viata cotidiand n-are nimic inefabil in sine, este lipsitd de
temperatura strilor abisale. Mit este doar Bizantul, in rest totul este istorie,
trecere. Gratia gesticulatiei lingvistice vrea sa salveze ceva din acest inefabil,
emblema a perfectiunii. Lumea bizantind si emanatiile ei peninsulare se
degradeaza. Constiinta ce presimte decaderea dezechilibreaza — de unde
turnurile sublim-grotesti ale atitudinii balcanice, penduland intre entuziasm si
pesimism, neputincios in fata fictiunii ce refuza sa devina realitate. Suficient
siesi, Bizantul moare in impurul Constantinopol: ,,Peste Constantinopol ninge
urias/ ca la-nceputul lumii/ si fiecare fulg e un urs alb/ care, vai, nu poate fi
vandut in bazare!/ Nompeia, Corint, Patras, Atena, Negropont/ Durazzo,
Avalona, Corfu;/ pierdute sunt de o vreme lungd cat o remuscare/ vestile de
un galben-canard al acestor cetati” (Dan Mutascu). Suflul epopeic nu mai
apare 1n textele contemporane; de vechea speranta de revitalizare nimeni nu
mai tine cont, lamentatia devine ironie si autoironie. Bizantul rdmane un
teritoriu compensativ: ,,0, exotism al anilor dintdi,/ Cand, ca un fum ne
strangula Hymera,/ Cand mai visam migdali, maslini, 1amai,/ Si-o insula din
basme;/ O, Cytera” (Tudor George). Cerul Levantului nu provoaca metafizice
fioruri cosmice, ci intrd firesc in decor, este manevrat de personajele ce-I
populeaza. ,,Au coborat in lunci de soc/ Sineli din cerul strans ghioc/ De-un
cavaler si-o monahind/ Pe marea rapa levantind” (Tudor George).
Plasticitatea acestui tip de poezie aduce elemente parnasiene, simboliste si
ludice in acelasi timp. Uneori ritmul folcloric ia locul adresarii ceremonioase,
demitizare ostentativa: ,,De unde stii, vasilisa,/ cantecul cu gura-nchisa,/ cine
te-a-nvatat dogoarea/ si jocul de-a rapitoarea;/ o scufie, trei scufii,/ dumneata
sd nu mai fii” (Cezar Baltag). Ludicul, demitizant prin excelentd, aduce
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lumea exoticd aproape prin familiaritate; Ion Gheorghe vorbeste despre
basilisd ca despre 0 cumatrd oarecare, alterndnd cu descrierea fastuoasa:
,Basilisd/ Athenaisa/ In brate cu fii-sa/ imbrdcata in mantie de porfird/ facand
ape de lumina cand respird/ si multd fulguiald de lumind in preajma/ cand
tuseste scuturata de astma/ pe la cute se vede luciul intunecat/ al captuselii
acelui rece brocart/ [...]/ pe cand doi ingeri potrivesc solemn si nezorit/
coroana Sfantului Imperiu de la Rasarit” (Ion Gheorghe). Pastoasa frenezie,
unde misca haotic mizeria si eleganta, este resimtita si la nivelul limbajului.
Proiectele de viitor sunt facute doar pentru placerea palavragelii, pentru ca
fantezia poate lucra in voie; cat despre indeplinirea lor, nimeni nu ia acest
lucru in serios.

Verva de cafenea orientala stimuleazd imaginatia, dar tot ceea ce
inseamna temeinicie ramane departe. Setea de taind si de mister nu este una
metafizica, ci una facild. Indolenta si aroganta coexistd in fiecare masca ce
populeaza aceste tinuturi de interferenta de o receptivitate ce-i poate fi fatala
prin indepartarea de ideea de comsecventa. Romantismul acestei lumi nu
lipsesete, este unul decadent si languros. Alaturi sade grotescul carnavalesc al
oricarei manifestdri publice careia 1i lipseste somptuozitatea. Poetul se
scufunda in pitorescul unei epoci, sedus de umbre exotice, serpuitoare,
defiland din trecut ori din departiari. Emil Brumaru brodeazd filigranat
intoarcerea intr-un timp, intr-un Bizant deconspirat, desacralizat — copildria,
impregnata de forme si sonoritati balcanice. Existd o contemplatie a amintirii,
0 muzicalitate suava, fara decorurile somptuoase, dar cu o aglomerare de
lucruri la indeména noastra, refuzand pervertirea lumii prin livresc: ,,Noi nu
vrem sd fim geniali/ ci vesnic sd spunem: Miorlau!/ Dormind fericiti sub
cearsaf/ si fard sda scriem vreun rand”. Este o adevarata esteticd rococo a
lenevirii, care nu cautd miracolul, ci ochiul face apel la miracolul nativ care
se afld in noi.

In ciderea Bizantului spre Constantinopol si Levant, in locul mitului
perfectiunii se instituie mitologia plasticitatii lucrurilor; aici discursul poetic
devine speculatia sernsurilor lui. Si, ca tot ceea ce se afla sub semnul
balcanicului, este echivoc. Existdnd si o drama a cuvintelor, nu doar a
faptelor, in Constantinopolul epuizat totul se contamineazd cu ratare. Asa
cum observa Mircea Muthu, tragedia lumii balcanice, drama decaderii
Bizantului devine ,,parodia acestei drame”. Vremea curge lent, alternand
fastul cu mizeria, intr-o risipa pictural-cromatica cu ecouri parnasiene. Exista
un drum spre sine ca o tentativa a cunoasterii, dar imaginatia poetica ocoleste
ratiunea in desfasurari de un baroc fermecator, care nu descifreaza realul, ci il
completeaza. Vapoarele, trenurile, automobilul sunt adesea invocate, dar ele
bantuie doar imaginatia, traiectoria artistica spre tinuturi eXotice. Daca
realitatea nu este suficient de generoasa, fabulatia poate oferi o risipa
orgiasticd a plasticitatii. Aici, implicarea sociald, prin arta ori prin comuna
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existentd, nu-si are rostul. Inteligenta balcanicd este creativa, nu critica,
existand riscul perpetuarii unor forme monstruoase, dincolo de bine si de rau.
Levantinul face haz de conceptul de istorie, pentru ca il stie fara importanta
in planul eternitdtii, vesnic sfarsind in declin. Neputinta nu este doar umana,
ci s una a istoriei stagnante, incapabild de-a gési noi formule de existenta,
refractard actiunii, sofisticand totul in mod deliberat (existenta interioara si
exterioard) pentru a-i servi mai tarziu drept motivatie a neputintei. Individul,
lumea si arta 1si corespund, ataraxia ucigand cu eleganta praxisul. Lucrurile
banale sunt idolatrizate intr-o abundentd de levanticd, zulufi, catifele,
dulceturi, matasuri, brocarturi, zaharicale si luxuriantd vegetala. Poezia
fosneste, nu se tanguie tragic-patetic: ,,Daca ne doare ca nu stim ce-i viata/
Cand canta cocosii la patru dimineata/ Ne putem invesmanta intr-un halat/
Cusut cu fir de aur si brocart/ Ori putem privi pe fereastra/ La lumina cea
albastra” (Leonid Dimov). De-a lungul vremii, patternurile-stereotip care au
aparut privitor la Balcani sunt mai ales negative:

,Limbajul comun si, mai nou, istoria mentalitatilor accepta balcanismul mai mult cu
functie atributiva, de epitet caracterizant si, In plus, cu o conotatie accentuat
peiorativa. Este, de fapt, efectul contaminarii cu termenul de bizantinism, vazut si
acesta doar pe linia subtilitatilor excesive (id est=gratuite) sau, mai rau, pe aceea a
comportamentului duplicitar, incriminant etic” (Muthu, 1999: 86);

arta intervine, salvator, eludand socialul ori sublimandu-I.

Fara pretentia de a corija realul, poetii stilului balcanic se descatuseaza
de contingent (prin vis, prin calatorie — adesea imaginara —, prin narcoza
parfumurilor si a culorilor tari), coborand imagini marete ori doar
fermecatoare peste o realitate meschina: ,,Tipologicul, atitudinalul si
dinamisul concura la amplificarea continuitistica, precum si la consolidarea
esteticd a balcanismului literar” (96). Parodierea nu este una inversunata, ci
de o infinita tandrete, fara dispret, cu intelegere.
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